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K i  a  h i b á s ?

K abaré volt a  m oziban s  a 
szereplők elő re bejelentették, 
hogy kabaréjuk  fehér lesz m int 
a  vászon, de n incs kizárva, hogy 
egy-két fo lt is esik rája. É s a  
fehérvásznat alighogy k iterítet
ték, m áris akkora  folt esett rá, 
amely az egész vászondarab 
m inden fehérségét teljesen be
födte. Az erkölcstelenség és az 
istenkárom lás bűnének szennye 
volt ez a  folt.

Mikor akadt egy pap, aki 
m int ú jság író  volt jelen s fé r 
fias báto rsággal m egtette azt a 
m inden tekin tetben hozzáillő el
járást, h ogy  h angos szóval til
takozott az előtte történő isten
károm lás és erkölcsmételyezés 
ellen, akkor felállt helyéről a 
helybeli zsidóiskolaszék elnöke, 
S teiner Jákó  s odaszólt a  tilta
kozóhoz, h ogy  ha  nem tetszik, 
tessék elm enni. S előugrott a 
kabarézó társu lat igazgatója, egy 
színész s azt a  kijelentést 
te tte :

— T artsák szerencséjüknek, 
hogy ide eljöttem  s egy kelle
mes estét szereztem Ö nök
nek.

így  m ert beszélni az az em 
ber, aki az előtte ülők belépti 
dijából kapta az aznapi gázsiját 
s a  jelenlevő közönség nagyobb 
fele önérzetében meg nem sér
tődve, tovább tapsolt a színé
szeknek. Tarto tta szerencséjé
nek, hog y  nehány  színész ide
jött közibük Istenüket k áro 
molni s vallási érzelm eiket sá
ros csizmával taposni.

Ezen a  k abarén  a színész sze
replése m ásodrangu kérdés, a 
közönséget kell elsősorban néz
nünk. A közönséget, mely sze
rencséjének tartja, hogy m űvé
szet álnév alatt egy F idibusz 
Kabaréból kivágott pornográf

verset énekeljenek előtte — a kö 
zönséget, amelynek m ár m inden 
jó  és n incs az a  gyalázatos iro 
dalmi inzultus, erkölcsi arcul- 
csapás, m elyre felhördülne az 
önérzete és visszasujtana jóiz- 
lése. A közönségnek ez a v ise l
kedése bátorítja, biztatja sőt 
kényszeríti az írókat és színé
szeket arra , hogy a  pornorgra- 
fiát minél szélesebb rétegekben  
terjesszék s így nem a szinész 
az oka annak, ha ma m ár szín
házban, moziban, kabaréban, 
könyvben, újságban egyre több 
és több  erkölcstelenség kerül 
napvilágra. A t. közönség, a  t. 
szülők m aholnap m ár nem  lesz
nek képesek gyerm ekeik lelkét 
m egóvni a m indenlrányból felé
jük  röpködő m érgezett nyilak
tól s m ajd tartsák szerencséjük
nek, ha egy órai előadás, egy 
vékony kis könyvecske, vagy 
csak egy pár soros verseeske 
elég lesz ahhoz, hogy elrontsa 
a szülőknek 10—15 évi verité- 
kes nevelő munkáját.

Felekezeti és mungóérdek.
Egyszer m ár közös volt a 

pártérdek, felekezeti érdek és 
országos érdek. Nem is olyan 
régen. Néhai való jó Tisza Kál
mán régiméje alatt. Közben jött 
egy rövid kis időköz, mely im
m ár csak a  kellemes álom em
lékével hat, am ikor e hármas 
érdek, mindegyik a magatermé
szete szerint, külön-külön útra 
tért. A kellemes álmot hamar 
felváltotta a szom orú valóság. 
Ismét egy Tisza van az uralmon. 
Ismét közös a pártérdek, feleke
zeti érdek és országos érdek.

Tisza Kálmán mondotta annak 
idején egyik reform átus kon- 
v en ten : M agyarországon ma
gyar érdek csak az lehet, ami 
egyúttal reform átus érdek is I 
Hogy a  szabadelvű p árt érdekét 
azonosnak tarto tta  az ország ér
dekével, korm ányzatával igazolta.

F iát szintén annyira  elvaki- 
toita a- pártérdek, hogy azt 
nemcsak azonosnak tartja a 
közérdekkel, de egyenesen elébe 
helyezi annak. Pártszenvedélyé
nél nem gyöngébb felekezeti 
elfogultsága. P árturalm át első
sorban felekezeti alapokra ipar

kodik fektetni. A felekezeti csat
lósok jó pártcsatlósoknak bizo
nyultak. Ezek túlsúlyát tehát 
m indenütt, főleg a választások
nál biztosítani kell.

Tisza jól ism eri saját feleke- 
zetének iskolai viszonyait. Tudja 
jól, hogy az ő egyházi hatósá
gágaik az osztálynaplók veze
tését m ár régen  sürgették. Ha
sonlókép sürgették a  6. osztály 
elvégzését is. Tudja azt is, hogy 
a katolikus iskolák naplóira a 
m últban nem esett annyi gond, 
sem a 6. osztály végzésére. Ezért 
biztosított a ti. osztály végzését 
igazolók részére akkora válasz
tójogi kedvezményt.

H ogy pedig egyhamar obbeli 
számításában ne csalódjék, s  
hogy a katolikusok m agánúton 
ne pótolhassák eddigi mulasztá
sukat, a  vallás- és közokta
tásügyi m iniszterrel a  6. osztá
lyú tanulók évzáró vizsgálatára 
vonatkozó utasításában'elrendel
tette, hogy 12 évnél idősebbek 
a  6. osztályú évzáró vizsgát csak 
az e s e tb e  'ehe tik le  mint m agán
tanulók, . i 12. évüket 1914. ja
n u á r 1-e után töltik be.

T A B C A .

KÉT LEÁNY.
Irta: Benedek Rezső.

. . . Hideg, metsző szél fű vé
gig a főváros utcáin. A modern, 
sok emeletes bérkaszárnyák abla
kait erősen paskolja az eső. Oly 
szomorú ez a mai délután, mint 
egy fiatal özvegyasszonynak bu- 
bánatos arca. A korai sötétség 
miatt meggyujtott világos ivlám- 
pák fénye is nem a megszokott 
élénkségben rezeg, mintha dur- 
cáskodni akarna az emberekkel. A 
rendkívül kellemetlen csúnya idő 
dacára az emberáradat csak úgy 
hemzseg a járdákon. Napi teen
dőiket elvégezve sietnek hivata
lukból haza, othonukba, a sáros 
csatakos utcákon, kisebb csopor
tok pedig beljebb a város szivébe 
irányítják lépteiket.

. . .  A tülekedő nagy soka
ságon át utat tör magának egy 
magas, javakorbeli barna úriem

ber. Erős termetű, jól táplált, fér
fias szépség. Egész megjelenése, 
öntudatos fellépése megmondja, 
hogy a vagyonos osztáiy kivált
ságosai közé tartozik. Jobbjában 
magasra tartja az esernyőt, mig 
balkarjára egy női gummiköppeny 
vetve. Tova siet a fény, a ragyo
gás és jólét impresszióin — a sa
ját gondolataival elfoglalva, el a 
színesen kivilágított pazar kiraka
tok mellett. A legkülönbözőbb 
összetételű emberalakok surranak 
el mellette. Ügyet sem vet reájuk. 
Sem az ötét erősen fixirozó dá
mákra a kik félreérthetetlen tekin
tettel mérik végig. Benseje, atyai 
nemes szive összeszorul — mikor 
észre veszi, hogy a mosolyok 
mind szemérmetlenebből molesz
tálják. Az iszonyat és félelem ve
gyes érzései járják át bensejét. 
Saját édes egyetlen leánykájára 
gondol, aki az angyalok makulát
lanságával, mint egy nyíló hóvi
rág érte el a* tizenhatodik tavaszát, 
s a ki most érkezik haza a vo
nattal az apácák nevelőintézeté
ből, hol utolsó évfolyamát végezte 
a felsőbb leányiskolában.

. . . Lépteit megketfőzve siet a 
vasút felé. Hogy fog örülni a kis 
Médi, ha látja, hogy apuskája 
várja. A pályaudvaron megérkezve 
még jó időt kellett várnia Vastagh 
László földbirtokos urnák, mert a 
vonat, mellyel Médinek jönnie kel
lett, egy órai késéssel érkezett 
csak be a pályaudvarra. Apai 
büszkeséggel gondolt leánykájára, 
az ismén nevű, közbecsülésben 
levő gentry. Bizonyára most is 
csupa kitűnő osztályzatokkal tér 
haza a lányka, mert eddig más 
jegyet mint tiszta egyest nem ho
zott még soh’ sem haza. Valóban, 
nagy műveltségű lány is az ő gyer
meke. Nem fognak vele szégyent 
vallani, ha majd bevezetik a tár
saságba. A Sacre coer intézetének 
gondos nevelése meglátszik rajta. 
Fest, zongorázik, tornázik, battik 
munkát ért, franciául, mint ango
lul folyékonyan beszél, érti a ché- 
miát, physicát, geograpbiát, a fer- 
mát tanléteiét, világtörténelmet, 
irodalmat, a görögöket és a ró
maikat, az idegen klaszikusokat, 
tennis, raquelte, kriquette, roulette 
és póló játékokat. Most meg ezen

S Ö V E G J Á R T Ó  v á s z o a a r n h á z a ,  B a r á t o k  é p ü l e t e .  ■

ágy és asztalneműéit, paplanok, finom takarók, színtartó zefirek, |
m a g y  y a u i s z i e h .  -------------------törülközők, szőnyegek stb. = |

olcsó szabott árak mellett.
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1 kézitáskák, utikosarak Tenniszingek, rakettek,* labdák !

Angol gummikabátok 20 koronától övék, kalapok, sapkák és cipők. ®
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„Falánkság"
címen egy ' cikk jelent meg a 
Pejénnegyei Napló jalias 11-iki 
számában. A cikk egy városi 
bizottsági tag megjegyzéséhez 
fűződött, aki egy teljes évi lel- 
kószi szolgálatnak, 5000 hivő 
naponta való szolgálásának 800 
koronával való díjazását túlsá
gosan so k n a k : „falánkságnak" 
nevezte. .

Ezzel nem akarok foglalkozni, 
hiszen az elbírálás nem hoz
zám, nem is az említett felszó
lalóhoz, hanem egy sokkal na
gyobb testülethez, a közgyűlés
hez tartozik.

É n a cikknek egy másik pasz- 
sznsához kívánok megjegyzést 
fűzni, ahhoz, hogy Székesfehér
vár városának, mint kegyur- 
nak kötelessége-e a  Jézus Szive 
templom lelkészét fizetni vagy 
sem ?

Kötelessóge-e ez vagy méltá
nyosság ?

H ogy a fogalmakat össze ne 
zavarjuk s  az ügy szeretetéből 
túl ne lőjjünk a célon, szüksé
ges tudnunk, hogy a patronus 
kötelességeit a Canonica Visi- 
tatio szabályozza. Az egyház
megye és Székesfehérvár Város

m int kegytir között 1818-bán, 
azután pedig 1838-ban kölcsö
nös szerződés jött létre. Ez á 
Canonica Visitatio. 1818-ban 
nincs még szó a Víziváros tem 
plomáról. 1838-ban " azonban 
megemlítik, hogy a Felsőváros 
területén négy kápolna van : 1. 
a  kórházi és aggintézeti; 2. a 
Dónát kápolna; 3. a Kálvária 
temetői és 4. a szent Vendel 
kápolna.

A kórházi és aggintózeti (in 
Xenedochio et Pauperum  Insti- 
tnto) kápolnát szent Rókus tisz
teletére nagyrészt a hívek ado
mányából 1833-ban építették és 
ugyanazon évben fölszentelték. 
Az alapítás és föntartás költsége 
a jám bor hivek adakozásából 
gyűlt össze.

A kórházat és szegényházat 
főkép méltóságos és Főtiszte- 
lendö Szutsits Pál Mátyás m e
gyéspüspök és a főtisztelendő 
káptalan költségén vették 1829- 
ben, (tudtommal Schmideg gróf 
háza volt.) Tehát a templomot 
a m ár meglevő kórházhoz és 
szegényházhoz építették. De mig 
a templomnál csak a hivek 
adományát jelöli meg a Cano
nica Visitatio. a kórháznál és 
szegények házánál a közadót is 
fölemlíti, mint íöntartási alapot.

Eszerint a város nem  vál

lalta m agára a  tem plom  föntar-
tágflf;

Ha valamely intézm ény léte
sítésénél a  jo g  és kötelesség 
rideg álláspontjaihoz szögezzük 
magunkat ős követelőleg lépünk 
fel, nagyon tisztában kell len
nünk azzal, h ogy  m ekkora te
rületen követelhetünk magunk 
számára meghallgatást.

Szerintem az irás rideg  be
tűi a  jelen esetben nem  enge
dik meg nekünk  a követelést. 
Hiszen a város, m int ilyen 
nem vállalt kötelezettséget a ví
zivárosi kápolna építésére és 
íöntartására. H a tehát a  városi 
közgyűléshez fo rd u lu n k : nem 
követelni, hanem  kérni van jo 
gunk.

Jogunk van kérni a várost, 
hogy legyen méltányos a  hivek 
ezreinek lelki szükségletével 
szemben. A V ízivároson 5000 
kath. hivő van. Ez a  városrész 
úgy épült, hogy egész fejlő
dése nem a Felsőváros, hanem  
a Belváros felé irányul. Tehát 
a hívektől hiába követeljük, 
hogy a Felsővárosi plébánia 
templomát keressék  fel. Ezt 
nem fogják megtenni, hiszen 
az egynegyed vagy félórai tá 
volságot, illetőleg a hazame
néssel együtt félórai és egyórai 
utat jelentene nekik. Ezt a hivek

legnagyobb része nem  fogja 
m egtenni, inkább  nem  megy 
tem plom ba. Szintigy betegeihez 
inkább a  Belvárosból kér pa
po t vagy egyáltalában nem  kér, 
m inthogy a  Felsővárosra men
jen  érette. A városnak azonban 
szociális érdeke, hog y  hívei is
tenfélők, vallásosak legyenek, 
m ert ennek  a hiányában elva
dulnak s m indinkább eltávolod
nak  a  kultúrától.

T ehát nekünk  a  város méltá
nyosságát kell kérnünk  előter
jesztésünk m eghallgatásánál. Azt, 
hogy  a  város ne  elégedjék meg 
azzal a kerettel, am ely edd ig  a 
rég i árvaháznál volt, hanem  ve
gye tekin tetbe azt a m issió t,' 
am elyet a  lelkész az u j tem 
plom ban végez. S ha edd ig  a 
város 400 koronával dotálta az 
árvaházi lelkész m unkálkodását, 
adjon ezu tán  neki m égegyszer 
akkora fizetést, hiszen tízszer 
annyi m unkát is vár tőle.

Biikei Ferenc,
felsővárosi plébános.

A következő sorokat ped ig  
egy fiatal pap  küldötte be ho z
zánk, aki három  éven át buzgó 
lelkésze volt a  Jézus Szive tem 
plom nak.

A z t gondoiem a v. b. t. urak 
nem ismerik a  Jézus Szive tem
plomot gondozó lelkésznek abbeli

a nyáron a mama keze alatt a sto- 
pológiát, fözológiát, varrológiaf, 
mosologiát és a seprülangót fogja 
végezni. Aztán . . . aztán beveze
tik a — társaságba. Ó a Médike !

. . . Berohan a vonat a pálya
udvarra. Az apa tekintete azon
nal észreveszi az ablaknál álló 
gyermekét. Boldogan siet elébe.

— „Isten hozott édes, édes gyer
mekem, csakhogy már végre itt
hon vagy megint," — még szó
hoz sem engedi jutni a sok be
szédtől, kérdezösködéstöl a leány
káját, aki mint egy kis őzike sza
ladt ki a kocsiból édesatyja kar
jaiba, aki bálványának üde ar
cocskáját össze-visza csókolja a vi
szontlátás örömében.

— „Juj, de jó is vagy te apus, 
még ilyen csúnya időben is kifá
radtál értem a vonathoz" mondja 
neki, miközben tiszteletteljesen 
megcsókolja jó édesatyja kezét.

— „No, csakhogy megjöttél me
gint Médike, hogy íog örülni az 
édesanyád, ha meglátja az ö kis 
bogárkáját. Hogy megnőttél édes 
gyermekem te“. Nem untad ma
gad a vonaton ? Kivel jöttél ? És 
már azt hittem, hogy elkésted a 
vonatot — ilyen s ehhez hasonló 
kérdések se szeri se száma kö
vetkezett ezután gyors egymásu

tánban, hogy a lányka nem győz
te a sok feleletet.

— „Hát attyuskánk mit csinál" 
kérdezi most ő.

— „Várja, nagyon várja ám az 
ö leánykáját édes gyermekem. Mit 
gondol nem-e lenne jobb kocsi- 
kázni mint ily hosszú utat gyalog 
megtenni, fiam ?“

— „Ha megengeded, inkább 
gyalogoljunk apus, ez a kis eső 
nem árt meg nekem, legfeljebb 
hamarább növök tőle, én nagyon 
szeretek gyalogolni. Aztán meg 
tudod apuskám spórolni is kell 
ám“ — viszonozza kedves nagy- 
anyáskodással a leányka.

Az eső azonban nem csak hogy 
nem engedett, de mind erősebben 
zuhogott. így akarva nem akarva 
kénytelenek valának egy kapu alá 
bemenekülni az eső elöl. A kapu
aljban már volt valaki, aki az eső 
elöl szintén itt keresett menedéket. 
Olyan húszéves formájú egészsé
ges testszinü leány voit. Jobban 
volt öltözködve s így nem lehe
tett pontosan megállapítani, hogy 
irodista, masamód vagy szoba- 
leány-féle az illető, Amolyan 
könyebb nyárias ruha volt rajta, 
mely erősen feszült csinos, telt, 
formás testalkatához. Sűrű beár
nyékolt hosszú szempillái alul kí

váncsian nézegeti és méregeti szép 
szemeivel a földbirtokos leányát. 
Balkezével sikkes mozdulattal 
emelte fel szoknyájának szélét, 
mert a víz még a kapubejárathoz 
is felért.

Bár arcának a keménységig va
ló komolysága bizonyos határo
zottságra következtetett, — va
lami vonzó, rokonszenves női bá
josság vonult végig szabályos leá
nyos alakján. Mint egy hamvas, 
egészséges érett .alma, mely csak 
arra vár, hogy leszakasszák — 
úgy állt ott a kapualjban. Tekin
tetét a kettőről le nem vette. Hol 
az apára, hol a lányra nézett. 
Mintha lelkűkből olvasna. Fi
gyelte minden mozdulatukat, be
szédjüket, a leányka csengő kaca
ját, édes tereferélését . . .

Vastagh László még azt se tudta 
hogy kettőjükön kivől még más is 
létezik. Olyannyira lekötötte őt 
a kis bakfislánya. Élvezet volt 
hallgatni azt a bájosan kedves 
társalgást, mit apa a leánykájávál 
folytatott.

A Médike elmesélte az ő naiv 
kedves modorában az intézetben 
történteket, élményeit; amikor a 
tisztelendő néninek cserebogarat 
tettek az asztalára és a tisztelendő 
néni nagyon megijedt amikor mász

kálni kezdett és egyszerre usdil 
— felrepüit a fehér főkötőjére. 
Erre aztán mind a ketien kezdtek 
nevetgélni. Oly idylikus egy kép 
volt ez, amint apa a lányával az 
ö fehér lelki világához gyermek
deden alkalmazkodva elbeszélge
tett ; kép — mely csak a tiszta 
családi légkör athmosphérájában 
a vallásosság nemes színei fest
hetnek . . .

Idővel aztán kezdett alábbhagy
ni az ég haragja. Az eső is kez
dett szűnni. Médike apjával el
hagyta a menedékét és tovasiettek 
hazafelé, ahol a szerető anyai szív 
mohón várja már az egy év óta 
nem látott leánykáját . . .

A fess leány — ki egy pilla
natra sem vette le a kettőről tü
zes szemének tekintetét — gúnyos, 
ajkbigyesztő, szarkasztikus mo- 
sollyait nézet utánuk :

— Igen bizony : apuska, meg 
anyuska, anyuska meg apuska, 
mamácska meg apácska. Öh, hogy 
gyüllölek titeket! Hogy gyüllölek 
téged te, te tisztességes, te becsü
letes, te tiszta leány ! Benneteket, 
mindnyájatokat ti gazdag pere- 
puttyok 1 Mintha így nehéz lenne 
tisztességes leánynak maradni. Min
denütt őriznek mindenüvé kisér
nek. Még ezt a negyedórát a vo-

í l S t
i f p
T f

Alsószoknyák, kötények

mosó., lüszter- és clothból, _ fiuk és hölgyek részére, nagy választékban találhatók NOFITZER üél

mosó alsó kor. 2 50.
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A MOZI-BOTRÁNYHOZ....
;Bünügyi eljárást indított a rendőrség.

kötelességeit,, melyeké e templom 
gondozása ró" rá, -  azért vagyok 
bátort; őket, erről .egész pontosan, 

.18roraiéiB^y---^y:;iVi- ' ; . .

. naponkint s z . :mise ' ... . ,365; '
minden pénteken üt . ! . 52. '
vasár;és ünnepnap Út. . kb. -70- ; 
; préd. . kb. 70
májusi litánia . . . .  30

. júniusban óktáya -. . . . . 8 
októberben rózsafüzér .. 
összes, ájtatosságok.’. . . 623
évenkint beteglátogatás kb. 50 
évenkint gyóntatása . kb, 5000 

embernek, naponkint ismét 4—|  
órát vesz igénybe átlagos-számítás
sal, ami ismét egy-egy istentiszte
letnek felel meg, lehát újabb 365 
istentisztelet.

Szóval minimális számítással 
évenkint 1000 (ezer) istentisztelet 
elvégzése vár. a; Jéaüs Szive tem
plom lelkészére, mint kötelesség.

Eddig a Jézus Szive templom 
lelkésze egy-egy funkciójáért 8 kraj
cárt kapott fizetésül, ha megkapná 
az 1000 koronát, egy-egy funkciója 
1 koronával lenne honorálva, ami 
szintén nem irigylésre méltó hono
rárium, tekintve mig az állandó 
lekötöttséget és egyik-másik munka 
fárasztó voltát.

Szeretném látni azt az ügyvédet, 
orvost, aki egy funkciójáért 1 ko
ronát (vagy pláne 8 krajcárt) ele
gendőnek tart.

A Víziváros szomjuhozza az in- 
tenziv pastoraciót. Ha a lelkek 
szomját ki nem elégítjük, elpusztul 
az emberekből a lélek és állatokká 
válnak. A Víziváros a Felsőváros
ról intenzív nem pastorálható. Ez a 
megoldás nagyon olcsó és kielégítő 
lenne.

A Fejérmegyei Napló az 
összes dohánytözsdékben kap
ható.

Áz á  gyalázatos istenkárom r 
'lás, m ely csütörtökön este az 
Apolló-moziban történt, ko rán t
sem lett elintézve a  kabaré di
rek to r kijelentgetéseivel. Simon 
.Sándor tb. rendőrfőkapitány a  
Féjérmegyei Napló tudósítása 
alapján bűnügyi eljárást ind íto tt 
Beleznai Margit színésznő ellen 
vallássértés címén. A " bün tető 
törvénykönyv 190. §-a szerint 
ugyanis

„Aki a  171. §-ban m eghatáro
zo tt m ódon Isten ellen intézett 
gyalázó kifejezések által k ö z 
bo trán y t okoz, vétséget követ 
el s egy  évig terjedhető fog
házzal és 1000 forintig  terjed
hető  birsággal büntetendő."

A 171. §-ban m eghatározott 
m ód az, ha valaki a bűncselek
m ényt valamely gyülekezeten 
nyilvánosan tettel, szóval vagy 
képek bemutatásával követi el.

Kiderült különben az is, hogy 
a kabaré a rendőrségen be sem 
volt jelentve, s azért a  re n d ő r
ségnek külön eljárást kell ind í
tania a tulajdonosok eben.

Az augusztusi városi közgyű
lésre  pedig

interpelláció
is készül amiatt, hogy a „Szé
kesfehérvár szab. kir. város Apolló 
színháza“ nevet viselő helyiség
ben, a  városi címer árnyékában 
tö rtén t ez az istenkáromlás.

Pénteken este 
félig sem  volt az Apolló néző

tere közönséggel s  a  botrány- 
knplét az istenkáromló jelzők ki
hagyásává! újból elénekelte Be
leznai. így megfésülve- azonban 
legfeljebb ízléstelenségnek, de 
nem  rendőri beavatkozást igény
lő nyilvános, istenkárom lásnak 
volt mondható az ocsm ány tar- 
talmu dal előadása. Többen, akik 
ismerik régebbről ezt a sanzont, 
azt állítják, hogy ez a  péntek este 
elmondott szöveg az eredeti, 
melyet Gábor A ndor irt, a csü
törtöki előadáson

m egham isított szöveget 
énekelt a primadonna. A „hun
cut", „zsivány", titulusok nin
csenek benne az eredeti szö
vegben.

A lapok
csaknem az összes fővárosi la
pok megírták az esetet. A Bu
dapesti Hírlap, Magyarország, 
Magyar Hírlap tárgyilagosan tár
gyalják a történteket, de véle
ményt nem fűznek hozzá s nem 
említik meg, hogy az állítólag 
közismert dal, m inő istenkáromló 
jelzőkkel volt a  fehérvári ka
barén előadva. Az .E sti Ujság“ 
nagyon tendenciózus, hazug tu 
dósítást közöl. E lőször is el
hallgatja, hogy Baranyay Lajos 
nemcsak pap, hanem  újságíró 
is egyúttal s m int ilyen volt 
jelen a  kabarén. Másodszor pe
dig azt írja, hogy  főszerkesz
tőnknek fu tva  kellett menekülnie 
a közönség haragja elől. Hogy

ez m ekkora .hazugság, azt. azok 
tudják legjobban, akik áz elő
adáson;: jelen; voltak.- A {Szé
kesfehérvári F riés H jságs. sze
rin t ~az előadott énekszám 
m elyben egy utcai leány té r
delve, kezeit összetéve az im át 
gúnyolja s  Istent „huncut" és 
„zsivány" szavakkal becézgeti s  
a rra . kéri, hogy  gazdag szerető
ket adjon neki. — „senkinek 
a  vallási érzületét sem bánt
hatta".

B e ü t S U
a villám

a szerb-templomba.

Adonyból irja tu d ó sító n k :
Pénteken este nagy vihar vo

nu lt á t a község felett s úgy 
10 óra tá jban  rettentő dörgés 
között beü tö tt a villám a szerb
tem plom ba.

A  villám csapás következté
ben a tem plom  tornya kigyuladt 
s a tűzoltók  buzgóságának kö
szönhető, hogy a  nagy v ihar
ban is sikerült a  tüzet hely- 
hezkötni s  az értékes haran
gokat m egm enteni. A tem plom  
—  m in t tudósítónk jelzi —  
m ég a h ir továbbításakor is 
égett.

nattal hazáig sem engedik egye
dül menni. No persze, mert még 
valamely iparossegéd meg találna 
szólítani, s akkor mindjárt felfor
dulna a világ. Óh, hogy gyüllölek 
benneteket, de hogy . . .

S a leány arcából csak úgy hul
lanak a könnyek a földre. Versenyt 
az eső cseppeivel. S ott a nyílt 
utcán fuldokló zokogásba tör fáj
dalma. Szegényke. Teste szinte 
vonaglik, a mint forró arcát a hi
deg kapuhoz szorítja. Mint egy 
megsebzett, tépett szárnyú madárka 
beljebb megy, nehogy feltűnést 
keltsen a járókelők előtt. Az eső 
már rég elállóit, de ö még min
dig ott áll némán, telt jobbjában 
az esernyőt szorítja. Maga előtt 
látja gyermekkorát, a mint nyolc 
testvérkéivel egy szilk pinceszolá- 
ban összehuzakodtak, a mig on
nét ki nem dobták az utcára. Ma
ga előtt látja a beesett arcú, so
vány, horpadt mellű anyját, kit 
apja minden nap elvert az ő sze
mük láttára, mikor nem akart vagy 
nem tudott neki pénzt adni pálin
k á d  holott gyermekeinek ebédet 
sem tudott főzni. Maga előtt látja 
anyja szenvedő, soh’ sem panasz
kodó, némán tűrő összekuporodott 
alakját, kinek soh’ sem volt nyugta

apjától, attól a rézvörös arcú lel
ketlen szörnyetegtől, a kinek egész 
világát csak egy ,gondolat töltötte 
b e ; a pálinka. És megint csak a 
pálinka.

Maga előtt látja azt a lelketlen 
férfit, a ki nem volt méltó arra, 
hogy az atya íönséges. szent ne
vét viselje. A mikor haza jött az 
utcagyerekek kacaja és csúfoló
dása között. A mikor leemelte a 
kalapját és köszöntött a gázlám
pának és azt megölelte, a járóke
lők nagy gaudiumára. És aztán ... 
még tizenhárom éves sem volt 
mikor el kellett mennie szolgálnia, 
pesztonkának, mert az ö szegény 
anyja nem tudta tovább tar
tani. Mikor több volt a szidás — 
mint az étel. S a mikor nagyobra 
nőtt, csinosabb, tetszetősebb lett, 
mikor szobaleány lett, mikor a 
nagyságos ur mindig megcsipkedle 
megcirőgatta mikor a nagysága 
nem volt odahaza, és a mikor oly 
különösen viselkedett . . . Mikor 
a fiatal ur a jogász, egyszer, ak
kor . . .

Szobaleánynak sem maradt ott 
soká. Mert könnyű felfogású, min
denhez alkalmazmazkodni tudó, 
ügyes, tanulni vágyó; művelségre 
szomjazó, haladni, előretöríetni

akaró szellem lakozott benne. Ki
szolgáló kisasszony lett egy hölgy
divat cégnél. Ott szeretik a csinos 
arcú fiatalságokat. Szerényke fize
tése vol neki, alig hogy fenntar
totta magát belőle. De legalább 
nem kellett többé nélkülöznie. 
Most mindendenki „kisasszony"- 
nak hívta. A főnök ur, Rósenblüh, 
a főkönyvelő, a segédek, mind
mind. „Irma kisasszony, szabad 
kémem", „Irma kisásszony s legyen 
szives kérem" m ondották...

A főváros járdája utcája kétség
kívül szép. De az ilyen kis sebzett 
szárnyú szegény leánykáknak na
gyon sima, sikamlós a járda. Kö- 
nyen elcsúszik — és elbukik rajta. 
No igen, a magas sarkú női cipe- 
löcskék ott könyen kicsúsznak. A 
mint az egyszer megtörtént az Ir- 
mácskával is. S így megfogjuk ér
teni előbbi kitakarásait amikor, a 
jó atya védelmét élvező leánykát 
látta s azt a nemes gyöndédséget, 
figyelmességet, amit egymás iránt 
tanúsítottak. Szeretett volna felki
áltani fájdalmában. Miért éppen 
ő . . .  éppen ő olyan szerencsétlen.

Amíg ezek lelki szemei előtt el
vonultak észre sem veszi egy jó
képű fiatalembernek közeledését,

ki csodálkozva nézi a különös 
pózban ál. jányt.

— Irma, . mácska, te vagy ? Te 
itt ? Mit csinálsz te itt ? Kiáltja felé. 
Az ismerős hangra ijedten kapja 
fel szép fejét a leány és magához 
térten igyekszik mosolyt: erőltetni 
arcára:

— „Hasonlóan én is kérdezhet
nélek, hogy kerülsz te ilyenkor, 
ilyen időben — ide ?“. . .  feleli neki 
vissza a leány.

A fiatalember, — aki Irmának a 
vőlegényjelöltje, aki megígérte neki, 
hogy őszre nőül fogja venni, hogy 
saját otthont teremt majd, — iz
gatottan félbeszakítja: „hát annak 
is megvan a maga oka Irmácskám, 
jó, hogy ily véletlenül itt találtalak 
mert bizony alig láttál volna engem 
többé; képzeld el, egy emberrel 
összeszólalkoztam a kávéházban, ő 
pofon ütött, én meg beléjevágtam 
a késemet, azt se mondta többé, 
hogy ja j ! most keresnek a fogd- 
megek, minden pillanatban elfog
hatnak, vasra vernek s aztán . . . “

— „Ferenc, hát még ezt is, még 
ennek is kell jönnie" — súttogják 
ajkai, jobbjával melléhez kap s 
úgy amint hosszában állott —_ vé
gigvágódott a kapu alatt a hideg 
kemény kövezeten. . .

Ix z E e g e r is e s ts J s  a .
S Z É P  I M A K Ö N Y V E K

igen nagy választékban. Úgyszintén óriási választék
ALBUM- ES EMLÉKKÖNYVEKBEN,

bőr,- pilis- és vászonkötésben már___
8 0  f i l l é r t ő l  K e z d v e  ! "VQ

Állandó nagy raktár a legújabb mű
vészi és angol levelező-lapokból, va
lamint a leszebb kivitelű levélpapí
rok is, úgy dobozokban mint map
pákban legnagyobb választékban és 

legolcsóbb árban kaphatók.

Sramofsngépek és lemezek
elsörendiiek naqy választékban!

LEMEZEK 2 40 FILLÉRTŐL,
grammofontQ pedig már 40  fillértől 

kezdve kapható.
H B T  8 0  a i l ó r t ó l  k e z d v e ! ' W  ■  ,ga ',,M“u — . r  . .  i r  1/  . .  * .  IC a v á v nI HRVÁTHNÉ ÉS RÓNAINÉ könyv- és papirkereskedése, K o s s u tlH íJ c a j^ s za m ^
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á gazdák köpött.

Hullatiájí a marhák a gulyán.
Négy az izgalom az. aI?6városi 

gazdák' közötti A gulyára, kihajtott 
növendékmarháik ugyanis egyre- 
másra hullanak. A  kisgazdáknak — 
mint - tudjuk — legfőbb jövedelmi 
forrásuk a szarvasmarha, vagyonuk 
igen tekintélyes , részét a legjobb 
gazdák is ebbé-'fektetik b e / Már 
most-nem1 íehet csodálni, lha óriási 
izgalom tört ki közöttük arra a 
hírre;, .hogy 2--3—400 koronás 
marhájukat veszély fenyegeti; sőt 
egyikrmásik gazdáé már. el .is pusz
tult: ■ ‘ ‘

Az izgalom tegnap hágott a te
tőpontra, amikor t. i. azt látták, 
hogy az abnormis időjárás nem
csak a megbetegedések számát 
emeli, de úgyszólván az egész 
gulyát végpusztulással fenyegeti.

Délelőtt 10 óra tájban már nagy 
tömegekben gyűltek össze a város
háza körül és néhány bizottsági 
tag felkeresése után elhatározták, 
hogy a városi hatóságtól sürgős 
orvoslást kérnek. •

A küldöttség, amelyet Kelskés 
Elek, H. Kis Mihály és Szabó Jó
zsef biz. tagok vezettek s amely
hez később dr. Holly Géza és 
Vaitka Ferenc biz. tagok is csat
lakoztak, dr. Kerekes Lajos h. pol
gármestert keresték fel.

A gazdák panaszát Ketskés Elek 
tolmácsolta. Rámutatott arra a le
hetetlen helyzetre, amelyben az 
alsóvárosi gulya van. Hogy a mar
hák egész nap hasig érő sárban, 
éUen-szomjan toporognak s rakásra 
betegszenek, mert nemcsak, hogy 
kellő és megfelelő táplálékot nem 
kapnak, de ráadásul ebben a mos
toha időjárásban jórészben a sza
bad ég alatt töltik az egész napot. 
Sürgős orvoslást kér, mert a ható
ság sem nézheti tétlenül a gazdák 
vagyonának pusztulását. Leghelye
sebbnek tartaná,- ha sürgősen egy 
bizottságot szerveznének és lehető
leg azonnal helyszíni szemlét tarta
nának és ekként ott künn a gulyán 
állapítanák meg a baj forrását és 
annak orvoslási módját. Ezt annál 
fontosabbnak tartja, mert egyre 
szemfaeszökőbb lesz az a tény, 
hogy a gulyára kihajtott állatok 
száma — éppen az ott uralkodó 
tarthatatlan állapotok miatt — évről 
évre kisebb lesz, úgyhogy a város 
ekként igen tekintélyes bevételektől 
esik el.

Dr. Kerekes Lajos h. polgármes
ter válaszában a legnagyobb kész
séggel ígérte meg a bajok orvoslá
sát és kijelentette, hogy nyomban 
magához kéreti az elsőfokú állat
egészségügyi hatóság fejét, a tör
vényhatósági és a városi állatorvo
sokat és lehetőleg azonnal megtartja 
a helyszíni szemlét, mert kötelessé
gének ismeri, hogy a jogos pana
szokat sürgősen orvosolja.

Révész Adolf helyhatósági állat
orvos azt a kijelentést tette, hogy 
az alsóvárosi gulyán eddig mind- 
össr» egy marha hullott el ragadós 
száj és cr.fájásban s  összesen 
csak 17 beteg állat ván már, ami 
nagyon is csekély a más időkben 
volt járványok pusztításaival szem
ben.

Délben dr7 Kerekes Lajos, Liuder- 
maim  Antal, Révész Adolf, H . Kis 
Mihály és Szabó József biz. tagok
ból alakult bizottság kiment ez Al
só városi gulyára s intézkedett, hogy 
az állatok megfelelő táplálékot és 
helyet kapjanak.

. :  -üTí f x . r r  _
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. — íübiléhm ffin riépJjíóS t van
5tr esztendeje annak, h ogy  É le 
tűd  kir. hercegnő A lcsuton meg-, 
telepedett. Ez alkalomból'‘áz ott 
eltöltött áldásos életének Ünnep
lésére az alosnti zárda önné-, 
pélyt rendezett.: Az ünüepély a 
kastély fogadó term ében: folyt 
le családi körben csütörtökön 
délután 4 órakor. Jelenvoltak : 
az ünnepelt Klotildi kir. herceg
n ő /k i  gyermekeitől J ó z s e fk i r .  
hercegtől, Mária és ^Erzsébet 
főhercegnőktől környezve jelent 
meg és az egész előadást m ind
végig legnagyobb érdeklődésük
kel kisérték. A növendékek elő
adták az „Idő és Ö röklét" 3 fel- 
vonásos nagy ünnepi játékot, 
melyben a  fenséges asszonynak 
áldásos élete ragyogott elő. A 
szerep lők : fiatal asszony, ma
gyar leány, óvodás leányka, is
kolás leány, két szegény asszony 
s a pap, mint egy-egy megsze
mélyesítői voltak annak a  sok 
jónak, miket e hosszú ötven 
esztendő alatt Alcsuton tett. A 
kath. templom, a zárda a  lel
készség, a szegények konyhája, 
mind az ö müvei, sö rö k k é  fog
ják hirdetni nagy nevét. Az ü n 
nepélyt „Te Deum . . .“ majd 
Teuber Vilma ünnepi köszön
tője zárta be. Elotild főhercegnő 
és József kir. főherceg legma
gasabb megelégedésüket és kö- 
szönetüket fejezték ki az irgal
mas nővéreknek a  fényesen si
került ünnepély fölött. A fen
séges ú r pedig az irgalmas nő 
véreknek külön köszönetét m on
dott hogy édes anyjának ilyen 
jó napott szereztek. Végül E r
zsébet kir. hercegnő és József 
főherceg a szereplőket a ján d é
kokkal örvendeztették meg. H a
tos Irénkének gyönyörű zongo
ra  játékáért, elismerését fejezte 
ki a fenséges asszony.

— Eljegyzés. Singer Géza a 
Magán Tisztviselők Országos 
Szövetségének ügyvezető titkára 
eljegyezte Steinherz Rózsikát, 
dr. Steinherz Jakab székesfehér
vári főrabbi leányát.

—  Vármegyei közgyűlés. Fejér
megye törvényhatósági bizottsága 
Ill-ik rendes közgyűlését folyó hő 
27-én d. e. 10 órakor a székház I. 
em. nagytermében fogja megtartani.
A 277 pontból álló tárgysorozatból 
kiemeljük a következőket: Alispáni 
jelentés. Miniszterelnök válasza a 
világbéke tárgyában hozott határo
zatra. Özv. Kossuth Ferencné kö
szöneté férje elhunyta alkalmából 
kifejezett részvétért. Főispán bemu- 
tartja az április 15-ki számonkérő- 
szék jegyzőkönyvét. Dr. Nagy Zsig- 
mond nemességének hirdetése. Esz
tergom vármegye felirata az ország
gyűléshez a borfogyasztási adó el
törlése tárgyában. Érd község ha
tározata a kataszteri főkönyv elké
szítése tárgyában. Mór község ha
tározata 4345 koronának az elha
gyott gyermekek segély-alapja javára 
átutazála tárgyában. Pázmánd köz-' 
ség határozata a tk. iskola fentar- 
lási költségeinek fedezése tárgyéban 
s  ez ellen beadottfelebbezés. Eisláné 
község határozata ajfelekezetí iskolai 
terhek vállalása ügyében. Á. mar- 
-íonvásár—ercsii és a seregélyes— 
hercegfalva—dunafőidvár törvény
hatósági közút kiépítése. Bakonv- 
sárkány község határozata hidak 
építése és költségeinek fedezése 
tmgyában. Az adonyi gyámpénztár 
1913. én  zárszámadása. Csákvár
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község határozatai a  községház 
építési szerződés és 40.000 K-ás 
kölcsönkötyény-. elfogadása-tárgyá- 
bari.' Értf község h a tározata i hit
községek segélyezése tárgyában. Érd 
község határozata az önkéntes 
tüzőifópéiiíét.ségiélyézése'tárgySban,

Pyörgy-kőrház részére leendő ideig
lenes átengedése tárgyéban.'A lovas
sági laktanya vízvezeték ügyében kö
tendő szerződés jóváhagyása tárgyé-
ban;ErcsÍközséghaférozatáisko!aépi.
tési szerződés elfogadása tárgyában, 
Dunapeiitelé- község’ hátározata a 
közvilágításra vonatkozó szerződés 
elfogadása tárgyában. A .Nemzeti 
Szalon" művészeti egyesület támo
gatást kér. Mőr község határozata 
az uj kataszteri telekfcönyv beszer
zése tárgyában. Dr. Kégl Károiy ár- 
vaszékí ülnök VII. fizetési osztályba 
váló előléptetése. A vármegyei szer
vezési szabályrendelet módosítása. 
Seregélyes község határozata az izr. 
kántor segélyezése tárgyában. Mór 
község határozata 420.000 kor. tör- 
lesztéses kölcsön fölvétele tárgyá
ban* A Röntgen készülék haszná
lati szabályrendelete. A szt. György 
kórház 1915. évi költségvetése tár
gyában. A községi körjegyzők fin- 
internátusában alapítványi hely lé 
tesitése. Baja város átirata .Az 
ipari munkának és ünnepnapi szü 
neteiéséről* szóló törvényjavaslat 
módosítása tárgyában. A szt. György 
közkórház részére sterilizátor be
szerzése. A XVI-ik nemzetközi béke
kongresszus budapesti kirándulásán 
a törvényhatóság képviselete. Érd 
község határozata ingatlanok ela
dása tárgyában. Vértesboglár köz
ség határozata ingatlanok eladása 
tárgyában, stb.

— A főispán fiát halasét érte.
Tegnap délelőtt Gróf Széchenyi Vik
tor főispán Zsigmond nevű 17 éves 
fi a egyik barátjával és a kocsissal 
az állomásról hazafelé hajtott. Alig 
hagyta el az állomást, gyakorlatozó 
huszárokkal találkozott. Miközben 
a huszártiszteket üdvözölte, a ko
csi a járdára tért és egy faducnak 
nekiment, miközben a kocsi felbo
rult, a kis gróf és társa az úttestre 
vágódtak. A huszárszázados huszá
rokat rendelt oda a kocsi felállítá
sához és az elesettek felsegitésére. 
Szerencsére az utasoknak kisebb 
horzsoláson kívül semmi bajuk sem 
történt és folytathatták Útjukat Sár- 
pentelére.

— Rakodó állomást kérnek.
Grünvald é ; Schiffer ercsii cég arra 
kéri a kereskedelmi minisztert, hogy 
Ferenc-major megállónál rakodó 
állomást létesitessen. A miniszter 
a kérvényt véleményezés végett le- 
küldte a megyéhez.

— Vízvezeték. A vízvezetéki 
üzemfelügyelő bizottság f. hó 20 án 
d. u. 3 órakor ülést tart.

— Lopás a vasúton. Tegnap már
megírtuk, hogy a déli vasulon ismét 
gyakran történnek lopások s meg
írtuk, hogy a nyomozás milyen 
eredményt ért el ezideig. Novak 
József vasúti pályamunkás neve 
teljes tévedésből került a rendőrség 
elé és igy a lapokba is. A lopáson 
tétlenért munkás neve Nagy Imre 
s nem detektívek, hanem a vasút 
emberei kapták rajta. Társai Nagy 
György és Horváth Lajos 19—20 
éves pályafentartási munkások, a  
kocsikról a gőztömlő rézfejét vágták 
le s egy helybeli cégnél értékesítet
ték, ahol :a detivek 15 drbot talál
tak már. Egy ilyen tömlőfej pótlása 
24 K .20 fillérbe kerül s a vasútnak 
eszerint máris közel 400 korona 
kára van. Az orgazda ellen is eljá
rást indított a rendőrség. .

isiiül•Mfért: választják alrp6ttago1 ?!
Fejérmegye egyik községébén'/amiht 
ismeretes, véletlénül ■ békerüILávé- 
lasztókat - összeíró -bizottságba f; pőí- 
tagnak egy néppárti mégyébizottsági 
tag is- Történ-azután, hogy e-sza
vazókor választóit összeíró küldött
ség elnöke és egyik rendes tagja le
mondtak e megbízatásukról. Ugye. 
bár kedves olvasóim! egész terűié, 
szetesen azt következteted, hogy ,  
lemondott rendes tag helyébe a ki. 
nevezett póttagot hívják bei Szé
pen !•! A néppárti póttag továbbra is 
megmaradt póttagnak s  á  lemondott 
rendestag: helyében kinevezték' a 
munkapárti református t  lelkészt; 
Ilyen dolgok -történnek á  munka 
párti választótörvény berkeiben.

—  Mi van á  Szent György kórház
ban ? 'D r. Poszvék Lajos, egészség, 
ügyi felügyelő tudvalevőleg vizs
gálatot tartott a helybeli Szent 
György kórházban s a vizsgálatról 
szóló jelentését a belügyminiszter 
elé terjesztette. Ezt a jelentést a 
minisztérium ieküldte a vármegye, 
hez, ahol bizalmasan kezelik.

— Halálozás. Illési Vargha Ignác 
nyugalmazott gazdatiszt, 1848—49-i 
nemzetőr kapitány életének 93 ik 
évében folyó hó 16 án hosszú és 
keresztényi türelemmel viselt be
tegség és a végső szentségek ájta- 
tos felvétele után csendesen elhunyt. 
Temetése f. hó 17 én d. u. 5 óra
kor volt Lovasberényben. Az el
hunytban Papp Kálmán csákberényi 
adminisztrátor nagybátyját gyászolja.

—  Megsértett detektív. Paulusz 
Jánosné Alsókirálysor 4 sz. alatti 
lakos Ring Ferenc detektívet, mi
dőn ez hivatalos ügyben járt nála, 
„te büdös zsidó" kifejezéssel illette. 
A rendőrség Paulusznét hatostgsér- 
tés miatt 100 K pénzbüntetésre 
Ítélte s az Ítéletet tegnap a tanács 
helybenhagyta.

—  Életveszélyes virághullás, A
Vörösmarty tér 5. sz. ház második 
emeletén lakók a „virágos Fehérvár” 
hívei közé tartoznak, de a virág 
cserepeik elé elfelejtettek vasrácsot 
tenni. így történhetett meg, hogy 
tegnapelőtt veszedelmes viraghullás- 
ban volt részük az arra járó ke
lőknek. A virághullás magában vé
ve poétikus dolog lett volna, de jó- 
zanitó valósággá vált abban a pil
lanatban, mikor a virággal együtt a 
cserepe is a kövezetre hullott "bom- 
baszerü zuhanással. Csak őrangyala 
védte az épen arra haladó kis leány
kát, kinek az ijedtségen kívül egyéb 
baja nem esett.

—  Kedves halott —  béke veled!
A napokban egy szegény munkást 
temettek. A tüdővész vitte a sírba. 
Temetésén énekelt a munkásda
lárda. Á „Miért oly borús" kez
detű gyászdalt énekelte. A utolsó 
sorát szociálista szövegezésben : 
kedves halott, béke veled 1 A ren
des szöveg igy szól: Kedves ha
lott, Isten veled I Az Isten neve 
tehát az a szó, amit a szociálde
mokrata átírásban ki kellett küszö
bölni? Hogyan vezetheti ezt a da
lárdát az „élő Istenre" esküt tett 
tanító ? Mit szól az ő szerepéhez 
az iskolaszék? '

— Üvegbe lépett. Jankó vich Imre 
10 éves, a székesfehérvári Rácte
mető dűlőben lakó fia a Szőgyény 
Marich-utcában, miközben Simonyi 
János nevű társával egy cipész 
áruit tolta hazafelé a tegnapi heti
vásárról. Az üveg darab béletört az 
egyik sarkába, mély sérülésével a 
Szent György kórházba vitték.

PICK MARK szegedi szalámija a 
legjobb, kapható Marschallnál Kos
suth utca.
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|  — Felhívás. Az 
felhívja, azösszes keresztény szo-j 
ciálistaJéjntő m unkásokat, hog y  
Í9-Óns- vasárnap d. o. l l  órákor; 
Távírdá-n. 6 sz. alatt jelenjenek 
meg. A budapesti központi íit-i 
k á r  ta r t  értekezletet. Í r  ■
. -r: Hirdetmány, a hadmentességi 
dij alá tartozó egyének által teendő: 
bejelentések - tárgyéban, Agj. 1914 
évi jiiliús hónapban tartozik az, ak i: 
a  folyó évben 1. mint hadi szolgá
latra ... alkalmatlan, az állítási laj- 
stronffiörtörültefétf; 2. mint fegyve
res szolgálatra alkalmatlan, fegvver- 
képtelennek nyilváníttatott; 3. a 
katónászolgálatból oly testi fogyat
kozás miau bocsáttatott el, mely őt 
'keresetképtelenné nem tette, s  mely 
nem a katonai szolgálat teljesítésé
nek következménye, ama ' község 
elöljáróságánál (város adóhivatalnál), 
hol állandóan tartózkodik, az e cél
ra szolgáló nyomtatványon : a) pol
gári á llást; b) lakását ; c) ama so
rozójárás, illetőleg község nevét, 
melyben a hadkötelezettség alól 
mentesittetett; d) azt az évet, mely
től fogva a felmentés számítandó, 
bejelenti, és e) a reá, esetleg ama 
családfőre, kinek családjához tar
tozik, e megelőző 1913. évben ál
landó lakhelyén, esetleg más köz
ségben is kivetett állami egyenes 
adók összegét hitelesen kimutatni. 
Ezen kivül tartozik : f) az a véd , 
illetve díjköteles, kinek hadmentes
ségi diját a törvény 11. § a értel
mében a munkaadó fizeti, a mun
kaadó nevét és lakását bejelenteni. 
Ez adatok bejelentésének elmulasz
tása az 1880. évi XXVII. t.-cltk 
értelmében a ' kirovandó had
mentességi dij 3—6-szoros ösz- 
szegének megfelelő pénzbírságot 
von maga után. Ha a munkaadó 
személyében az alatt az idő alatt, 
mely a bejelentés beadása és a dij 
esedékességének napja (az év ok
tóber 1-eje) között lefolyt, változás 
áilott be, eme változást a dijköte 
les az 1883. évi IX. t. c. 4 § nak 3 ik 
pontja értelmében ott, ahol az első 
bejelentést tette, szintén bejelenteni 
köteles. Azoknak a díjköteleseknek, 
kik állandó lakhelyükön kivül má
sutt adóval megróva nincsenek, 
megengedtetik, hogy a községi elöl
járóság (városi adóhivatal) előtt sze
mélyesen megjelenvén, vallomásu
kat ugyanott tollba mondhassák, de 
ha ezt tenni elmulasztják, a fentebb 

-említett pénzbírság eilenök teljes 
szigorral fog alkalmaztatni.

Legdivatusabb az amerikai mosó 
kord férfiruhákra, kapható minden 
szinben, métere 3'15 fill. Valódi an
gol szövetek öltönyökre választék
ban, métere 3, 4, 5, 6 korona. Tü- 
körlüszterek 140 ctr. széles, métere 
3. 4. 5 korona. Gyermekek részére 
cérnaszövet, métere 1 kor. 20 fill., 
1 kor. 60 fillér. Maradékok gyapjú
szövetek, métere 3, 4, 5 korona a 
Rudbányai kizárólagos posztókeres
kedésében.

—  Választó polgárok figyel
mébe. Ju liu s  10 és augusztus 
10-ike közö tt van  a  választók 
összeírása. M indenki a  legszen
tebb kötelességének tartsa  az 
összeíró küldöttség  előtt m eg
jelenni s  a választók  névjegy
zékébe való felvételét kérni. 
Ak:ik m ég  n em  tették le az 
írásolvasási vizsgát és 6. ele
m i isko lá jukat igazolni nem  
tud ják , okvetlenül tegyék le 
az összeíró  küldöttség előtt, 
m ert kü lönben önm aga és ha
zá ja  ellen vét, aki ezen leg
szentebb kötelességét elm u-

FEJÉRMEGYEI NAPLÓ

lasztj^. B árm inem ű felyilágősí-
tássSlSás
legnagyobb ..készséggel rgnfiel- 
kezesére, á l l  az,; olvasóközön-i 
ségnek, d 

— A közeledő 'nyári Idényre való 
tekintette!, amikor a város közön-; 
ségének igen nagy része: nyaralni 
megy és felügyelet-nélkül' hagyja 
lakásét, a rendőrség figyelmeztette 
á  közönséget, hogy lehetőleg jelerit- 
sé-be a nyaralás Ideiét, hogy eza
latt külön is figyeljék á lakásokat 
mert tudvalévő, hogy a  - nyaralók 
listája á  legjobb útmutató a' nyári 
betörőknek. A ‘ rendőrség azonban 
—' szintén tudvalevő — aránylag 
kevés-erővel rendelkezik s Így sok
kal jobb és biztosabb, ha a közön
ség a Fejármegyei Takarékpénztár 
safe deposit-jait veszi igénybe és 
ide helyezi el értéktárgyait. A Fe
jérmegyei Takarékpénztár safe depo- 
sitjai (tüzmentes páncélszekrénnyei- 
bez külön rekeszek) méltányos föl
tételek mellett álnak a közönség 
rendelkezésére és nemcsak egész 
évre, vagy félévre bérelhetők, — 
hanem bárki igénybe veheti azokat 
havonta egy 'koronáén is. Ez a 
legjobb és legolcsóbb védelem a 
nyári betörések ellen.

Női kosztüm szöveteket, női kosz
tüm lüsztereket, női kosztüm mosó
vásznakat, női kosztüm fekete és a 
női kosztüm kék gyapjukelméket 
legtanácsosabb, ha mindig a kizáró
lagos posztókereskedésben vásárolja 
Rudbányainál,

—  Anyakönyvi kimutatás. 1914. 
július 11-től július 18 lg. Szüle
tett : Törvényes fiú 6, leány 6, 
törvénytelen fiú 0, leány'1. Össze
sen 13. Ezek közül halvaszületett 
0. Meghalt: Fiú 1, leány 0, férfi 
S, nő 4. Összesen 13. Eszerint 
a születés a halálozást 4 el múlta 
felül. Házasságra lépett 3 pár.

Meghaltak:
Ruszler Ede r. k. aggintézeti gon

dozott, 66 éves, Seregélyesi-u 1.
Simon Ferenc, r. k. napszámos 

74 éves, Seregélyesi-ut. 1.
Keller János, r. k. cipész segéd, 

37 éves, Csapó-u. 1.
Rigler József, r. k. kisbirtokos, 

8a éves, Malom-u. 81.
Lőrincz Vilma. r. k. 61 éves, 

Jókai u. 6.
Csáder Antalné, Herschelezki 

Apollónia r. k. 51 éves, Rác-u. 39.
Poilák Diare izr. ügynök özvegye 

Wien II. Pfargasse, 2.
Weisz Ida, izr. varrónő, 17 éves 

Wien, XIV. Haglgasse, 3.
Neumann Frigyes, r. k. 4 hóna 

pos, Wienn. XV. Turnergasse 31.
Téger József, r. k. napszámos, 

63 eves, Seregélyesi-ut 1.
Kunszt András, r. k. kisbirtokos, 

77 éves, Tolnaiu 10.
Bihari Nihály r. le városi gondo

zott, 79 éves, Seregélyesi ut. 1.
Gabrovics Julianna, r. k. 25 éves 

Sár-u. 23. .
Kihirdetések:

Priccs András r. k. hivatalszolga 
a Nádorcsatorna vizszabályozési 
társaságnál és Kiss Juliannna r. k. 
házicseléd, Székesfehérvár.

Ünnepnapokra rem ekíehér fiú-, 
leánykaruhákat és blúzokat 
kaptunk, m elyeket reklám árak
kal árusítunk. Saját érdeke te
hát, hogy ezeket D EU TSC H  
MANÓ és FIA  áruházában 
megtekintse.
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~  A kiadóhivatal --üzenete.

JM kérjük:ividékiy előfizetőinket, 
hogy az előfizetést m inél előbb 
njegujitanisziyéskedjenék, m ert 

esetbén kénytelenek 
leszünk a lap küldését beszün
te tn i . .. . . : . ■ "

Májfoltok, szeplők s  mindén, arc- 
tisétátlanság ellen legjobb a ki- 
lünően bevált „Cróme de Lácteine." 
Készül zsiros és száraz alakban. 
Próbalégely ára 70 fillér, egy té
gely ára 120 fillér. A fenti krém
hez ajánlatos használni „Korona 
epeszappant“ a kiváló különlegesség 
ára : 80 fillér. E  kozmetikumok a 
párisi világkiállításon Grande prixxel 
lettek kiiüntetve. Kaphatók „Magyar 
Korona" gyógyszertárban Székes
fehérvár Városháztér.

Sárgabarack 5 kg. postakosár 
2 kor. Gyümölcs újdonságok 
naponta érkeznek. Legfinomabb 
hegyi málnaszörp' kapható. 
Gebauer Testvérek Kossuth u. 
9. Telefon 340.

A legszebb m osókartonok 40 
fillér métere, divatos mosódeli
nek 40 fillér m étere, a  legdi
vatosabb nyári creppek tiszta 
fehér és duplaszéles 1 kor. 80 
fillér métere. Óriási választék 
angol Ingzeflrekből már 70 fil
lértől m étere fekete, sötétkék 
és szürke lüszterek, eponge hal
latlan olcsó árakért. Deutsch 
Béla Szent Imre utca, barátok 
épülete átellenében.

FI

FIUMEI kávébehozatal
SZÉKESFEHÉRVÁR

:: (BARÁTOK EPÜLETE.) ::
Pörkölt kávékeverókei utol

érhetetlenek ! Saját villamos 
kávénagypörkölde! Telefon 250.Feltétlen megbízható hentesáruk 
Marschallnál Kossuth-utca. '

- -  Hr. Proliászkn Ottokár me- 
c.véspiispök ur legújabb fóm- 
nyomntn arcképe 38 x 54 cm. 
nagyságban kapható kizárólag 
Sclinetzer Nándor cs.cs kir. ud
vari szállító ürcgkereskedőnél.

Megrendelhető szerkesztő
ségünk utján is.

Nagyszerű ú jítás folytán gyer
mekfölvételek a  legsikerültebben 
készülnek V IR Á G  műtermében 
Rákóczi utca 5. Szolid egységes 
árak. Telefon 334.

____ J_ L és fogsorokat a leg
újabb eljárás sze
rint bészil KOVÁCS 
DEZSŐ Basa-a. 1. Gcb- 
hard-ház. Telefon 233.

Fogakat;
■  i

Ingyen kap
1000 koronás kedvezményt, 
ha a „TOLNA! VILÁGLAP"-ja t 
nálam rendeli. Mindennemű 
napilapot, folyóiratot és divat
lapot - eredeti áron szállít 
KAUFMAN PÁL könyvkeres- 

kedö Kossuth-u. 9.
SZ É K E SFE H É R  v  á

' É g y e s f t L a p M e t ' !
d  K  magyarorslágl munkásak ro |r  
k ó n té s nyugdíj egylete felkéri tagi 
Mit, miután az-alapszabály raódp? 
sfiésa augusztus 2-án életbe léjp; 
hogy minőéin fegjap eséfigges hát- 
rálékait á ' jélzetLÍdöig 'kifizesse . az 
pSetléges za^ftokelkérülése végettj 
miután átjövő hő, elejéi® a maga
sabb illetéket fogjuk szedni és a  
jövőben minden hátralékos hét 
után késedelmet kell fizeini. Elír

Sajtó' gyűlés. Keresztény “rfiün- 
kásosztályraimai.. vasárnap Buda
pesten nagy t'ágitácíős "sajtóünne
pélyt rendez főleg a keresztény 
szociális' sajtó ő z ' Jgáz Sző* érde
kében. A budapesti Sajtó ünnepély
től mi keresztény munkások is ki 
akarjuk venni részünket. Ép azért 
minden keresztény érzelmű munkás 
jöjjön ' közénk vasárnap d. u. 4 
órakor Távirda u. 6. sz. alatti he
lyiségünkbe, hol a központi kikül
dött titkár tart előadást q szoci
ális mozgalmak és a ’ keresztény 
sajtó nagy jelentőségéről.

S Z Í N H Á Z .
Psylander az Apollóban. A nagy 

dán művész Psylander ismét szere
pel az Apolló Vásznán. Hétfőn és 
kedden este legújabb alakításban az 
Ördög cimborája cimű négy felvo
nássá drámában látjuk viszont. Egy 
kisvárosi milliőben játszódik a darab, 
melynek gyönyörű története s mű
vészi rendezés csak emelkedik 
Psylander szereplésével, a  Psylan
der estékre a jegyek előre váltha
tók Krausz Verona tőzsdéjében. — 
Vasárnap egy nagyszabású cetekiiv- 
dráma Stelle és Katié van műsoron 
remek kiegészítő humoros képekkel.

i Székesíeüéryár szab. kir. íá ros |

APÜLLO
_ Bánó színház mmm\

Vasárnap, július 19-

Stelh és Kate
magándetektívek
Szenzációs detektivdráma 3 flv.

Ppiműsor: Indiánus vetély- 
társ (cow-boy), Móric legyőzi 
Scherlock Holmest (bum), Leó- 
kádia a fényképész (hűm.) stb.

Hétfő és Kedd
Julius 20 és 21.

MÁJi
(cráraa 4 felv.)

Pótmüssr: Indiai pagodák. 
Az uniformis hatalma. Babate
metés (humorosak.)

Előadások: hétköznap 9, va
sárnap 3, 5, 7 és 9 órákor.

I I
( t§  j

15 ̂  I
Ijísif *

I l i i
W
P l

1 1 1 .
P ' lm  i,•!*’ *1
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SPORT.
Az „Egyetértés“ kerékpár osztá

lya folyó "hó 19 én vasárnap kirán
dulást rendez Pákozdra. Indulás d- 
u. fél 2 órakor az egyesület Sző- 
gyény-Marich-utcai helyiségétől. — 
Vendégeket is szívesen lát a veze
tőség.

A kyburgi kisértet.
Regény a német lovagkor

TITKOS VÉRTÖRVÉNYSZÉKEINEK
korából.

A Fojérmcgyeí Napló számára Döfte A.
nyomán irta D/aböfű.

(65)

A lelkiismeret.
Azon éjjel, melyen Kyburgot 

ártatlanul lefejezték a wevelsburgi 
várban, még sokáig együtt marad
tak a lovagok és vad dőzsölés 
után párologtak csak el lopva és 
egyenkint, mert észrevették, hogy 
a házigazda nincsen közöttük és 
nem is vették észre, mikor hagyta 
ott őket. Rohanva lépett be a mu- 
iatozókhoz egy apród és ijedt arc
cal jelentette, hogy ura, János ör- 
gröf, mikor hírül vitték neki, hogy 
az ítélet Kyburgon végrehajtatott, 
a hírvivőt ott helyben levágta 
kardjával, egy jaj nem jött ki 
száján.

A lovagok, bár a jó öreg rajnai 
meglehetősen felcsigázta bátorsá
gukat, e dolog hallatára jónak 
látták kereket oldani, tudták ők 
jól, hogy nélkülük sohasem lett 
volna a wevelsburgi barátja áru
lójává.

Ezalatt János gróf, mint az 
őrült, járt-kelt a felső szobákban, 
felébredt lelkiismerete nem en
gedte nyugodni.

— János, ezt rosszul cseleked- 
ted ! — mondta, igen, rosszul cse
lekedtem, oh én gyáva b áb ! Ö 
életemet mentette meg és én őt 
védtelenül halálra ítélem. De meg
ása tok  gazok, majd adok én nek
tek 1 Hol van kardom, őseim ne
vére esküszöm, hogy valamennyit 
levágom most, dühös kutyák, t i ! 
— s dühében nagyot rúgott a 
holttesten, mely az ajtó előtt he
vert, a hirthozó pribék teste volt 
ez, kit a gróf leszúrt, mikor Ky- 
burg halálát jelentette, aztán le
rohant az ebédlőbe. Az ebédlő 
üres volt. Nehéz borszagu lég 
tölté be a termet és a pislogó 
mécses feldöntött serlegeket, szé
keket, szanaszét heverő ételmara
dékot világított meg csupán.

Most lett csak igazában dühös 
Wevelsburg rettenetes ura. Örült 
ordítással leszaladt az udvarra és 
tajtékzó szájjal ordítva kiáltotta 
oda a lovászokat. Szemei vérben 
forogtak és kardjával úgy hadoná
szott, hogy közelébe nem mertek 
szolgái menni.

___-Lovat ide-LJüövam át: hoz
zátok 1 Lovat 1 Gyorsan, mert va
lamennyiteket tleváglak. !f, —
; ;SÍ mikori iá: nyerésben: voltj iject 

ten , ugrottak félre -. cselédei, -.mert 
vad vágtatással iramodott .ki a ka
pun lovas és ló.. A hó nem esett, 
de borús'volt az ég és koromsö
tét az éjszaka.* ' ' ' ' ’

— Az Isten legyen annak irgal
mas, kit most utolér urunk, de őt 
magát is Isten oltalmazza; emi- 
gyen vágtatva ebben a sötétben ? 
Kísérje Isten 1 — Még igy soha
sem látták s fejet csóváivá húzó
dott be mindenki tető alá. — Mi 
lesz ebből ?

A wevelsburgi gróf pedig han
gos káromkodással sarkantyúba 
kapta lovát és mégeresztett kantár
szállal horkolva szaladt a meklen- 
burgí, csak ösztönszerüleg ma
radva az utón. Az őrült hajsza 
azonban kissé lehütötte az őrgróf 
forró homlokát s mikor most hir
telen feltűntek a messzeségben Pa- 
debom városának kivilágított tor
nyai, megrántotta a ló zabláját, 
ráeszmélve, hogy irányt tévesztett, 
hiszen, akit keres nem Padeborn 
felé jár. Vagy mégis ? Ott a tá
volban egy lovas baktat.

— Megállj huncut gazem ber! 
Megállj! — dörögte dühös han
gon a gróf. A lovas most észre
vette, hogy üldözik, s hogy üldö
zője, nem jámbor utas, ki társra 
vágyik, hanem valami megvesze
kedett kalandor lehet, aki elől jó 
lesz elinalni. De hiába, a távolság 
köztük egyre fogyott és amikor az 
őrgróf újra ráorditott az idegen 
lovasra, az most leugrott lováról 
s lérdenállva irgalomért könyör- 
gött.

A regény eddig megjelent szövege külön 
lenyomatban ÖO fillérért kapható az Egy
házmegyei Könyvnyomdában,

(Folyt, kö v.)

Kempis „Krisztus követése" dr. 
Platz Bonifác fordításában, továbbá 
a legszebb imakönyvek (örökimá
dók, mindennapi lelki kenyér, Jézu 
som örömöm stb.) kaphatók Hor- 
váthné és Rónainé papirkereskedé- 
sében, Kossuth-15. sz.

Szfehérvir szab. kire város árvaszékétfil.
267911914. ... . . - . . ......

i Airirarési^ hirdetmény «
Székesfehérvár ázab. kir. vá

ros árvaszéke k iskorú  Sütő-Ist
ván és k iskorú  N agy István tu 
lajdonát, képező a  székesfehér
vári 7858 sz. telekkönyvi betét
ben A I. 1. 2. bot. 2252|1. ős 
225311. helyrajzi szám ok alatt fel
vett lakház, udvar és kertnek 
3200 korona kikiáltási árban 
gyámhatósági árverésen  leendő 
eladását az 1877. évi XX. te. 268. 
§-a alapján a 2679|árv. 1914. sz. 
véghatározatával elrendelvén, az 
árverés m egtartására határnapul 
1914. évi szept. S-ik napjának 
délelátti 9  óráját az árvaszék hi
vatalos helyiségébe Szögyény Ma- 
ribh'Utca 1. sz. 1. emelet 4. ajtó 
kitűzi.

Bánat pénz a  becsár 10 szá 
zaléka, melyet az árverezni szán
dékozók az 1881. évi LX. te. 
170. §-ában elő irt m ódon kész
pénzben, vagy hivatkozott te. 
147. §-ában jelzett árfolyammal 
számítandó óvadókképesnek 
nyilvánított értékpapírban le 
tenni tartoznak.

A vételár 3 egyenlő részlet
ben és pedig az első részlet az 
árverés jogerőre emelkedésétől 
számítandó 30 nap  alatt, a  má
sodik ugyanazon naptól számí
tandó 60 nap alatt, a  harm adik 
részlet pedig ugyancsak az á r
verés jo g erő re  emelkedésétől 
számítandó 90 nap alatt, minden 
egyes részlet u tán  az á r  verés nap
jától szám ítandó 6 százalékos 
kamatokkal együtt fizetendő. A 
bánatpénz az utolsó részletbe 
fog beszámíttatni. A fizetések 
Székesfehérvár szab. hír. város 
gyámpónztárába teljesitendők.

Vevő tartozik a  m egvétt in
gatlanra vonatkozó adasvevési 
szerződést az árverés gyámha
tósági jóváhagyásától számított 
15 nap alatt jóváhagyás végett 
bemutatni.

Székesfehérvárott, 1914. évi 
julius hö 14-ón.

V árosi árveszéb.
Lipcsei

árvaszéki elnök.

Kárpitos és díszítő Megyeház épületben

V I D A  E L E K .
Megrendelések a legnagyobb szakértelemmel 

teljesittetnek.

A s p á r i n
I t a b l  e 4 t á & “ “ i
j= : fej és fogfájásnál, influenzánál, rheumánál stb. Ü
Él elismert fájdalomcsiílapitószer: A valódi Aspirinuck § |
H  sok az utánzata, azért kérjük, hogy a2 Asnir;;,; B  
g  „Bayer“ féle A ipirin  tab letták  alakjában szerem'*'! S  

be. Eredeti csomagolás 20 tabletta á 0,5gr. I kor. f f  
H f  20ÍU1. -Minden tablettán az Aspirin szó látható.

—  Az Asptrio szó védjegyzett,' tehát a törvények IM F
szerint, más cég nem jogosult készítményeit — ^ =  

A in irln  névvel mecrnuvovnl ~~~ '

o V

MOZGŐFÉNYKÉPSZINHAZ 
— BUDAf-UT 3. — ;

Julius hó 18 és 19-én
(szombaton és vasárnap)

Általános közkívánatra

MÁSODIK

Mizzi Parla és I Modern és meg. 
Keller Aranka ható erkölcs- 
a főszerepben, dráma 3 felv.

A Tagra filmgyár legsikerültebb 
alkotása. — Három pótkép:

1. Palkó legújabb csinyje.
2. Tunisz. —  —
3. Ágoston csalója. 

Szombaton 2 előadás este 7 
és 9 órakor, — vasárnap 4 
előadás 3, 5, 7 és 9 órakor.

APRÓHIRDETÉSEK.
Egy jóforgalm u hentesüzlet 

m ás vállalkozás m iatt eladd. 
Bővebbet a  kiadóhivatalban.

Tanulóleányok felvétetnek Pajomé ™
Fekete Anna női divattermében, (Mr
Nagy Sóndor-u. 11.

Lakást keresek nov. 1-re 1 vagy 
2 szobást, csendes legyen. Gyer
mektelen nyugalmazott cimre érte
sítést a kiadóhivatalba kérek.

Eladó ház nagy szőlőkerttel gyü
mölcsös és konyhakertiéi. Cím a 
kiadóban.

Iskolába jard vidéki kis lánykát 
teljes ellátásra keres egy iparos 
gyermektelen család. Cím a kiadóban.

Öreghegyen a Turózsákban 52. 
sz. alatt özv. Pfann Edéné-féle szőlő, 
gyönyörű fekvéssel, szép kilátással, 
kitűnő ivóvizükuttal a lakóházzal 
együtt azonnal eladó. Bővebbet a 
tulajdonosnál a helyszínen, Székes
fehérvárott.

Rákóczi-utca 10. sz. alatt három 
szobás utcai lakás az összes mellék
helyiségekkel nov. 1-re kiadó.

K ét szép utcai szoba villanyvi
lágítással garzonlakásnak — esetleg 
különbejáratu konyhával magános 
egyénnek augusztus 1-re, esetleg 
november 1-re kiadó. Cim a kiadó
hivatalban.

Egy kisebbszeril ház gyümölcsös 
kerttel Felsőkirálysor 53. szám alatt 
eladó. Bejárata Budai-utrót,.______

10 drb 8zónyegdiván magas tám
lával, modern kivitelben kiváló jó 
munka, helyszűke miatt darabonkint 
110 koronáért eladó. Művészvászon 
függönyök saját árban. Vida Elek 
kárpitos, Megyeház, Símor-u. 20.

Egy csinosan bútorozott külön
bejáratu garzonszoba Kossuth-u. 20. 
sz. alatt kiadó.

ÜSÍÉ
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Egy modern'uj családi házsza- 
~badkézből eladó. Ugyanott 100 
négyszögöles házhely is eladó. Tu
dakozódni lehet a kiadóhivatalban.

Egy alig hasznait hálószoba
berendezés sürgősen eladó. Bőveb
bet ozv. Hauptvogel Frigyesnó Bu- 
•dai-ut 58. sz. .

Mindennemű kárpitosmunkát, újat 
és átdolgozozásokat háznál is, lég- 
jutányosabban, felelősség mellett ké- 
szit Márton Károly Palotai u. 12.
> Délutáni orakra elfogadok bár
minő írásbeli, vagy gépirászati mun
kát. Tanulókat instruálok. Cím a 
kiadóhivatalban. • ■

a Dunántúl legnagyobb m ű-| 
hangszerkészítő telepe. 

Székesfehérvár, Ksssuth-u. 2. és Simor-u. 37. —  Telefon: 367 í

Pécsi ás Veszprémi országos 
kiállításon :-T

Éremmel kitüntetve* F

ZONGORÁK!
Pianinók! Harmoniumok!

A leghíresebb bácsi gyárosoktól : 
Ehrbar, Förster, Stingl, Hofmann és 
Cserny, stb. —  Állandóan nagyraktáron 

vannak bármilyen

H A N G S Z E R E K ,
részletre és bérbe is kaphatók 
legolcsóbb órak mellett. —
Zongorák G00 K-tól félj,
Pianinók 450 „ ,
Harmoniumok 70 „ N
Cimbalmok • 70 ,  „
Cimbalmok pedállal 130 „ ,

10 évi jótállással

Javítások és hangolások a leg- 
jutányosabban eszközöltetnek. I

vá la isték :
fürdőruha, tricó, fürdökalapok és 

flottierköpönyegekben. 
Legdivatosabb napernyők. Fehér és 
szines vászon cipő és sandátokban. 

Reclám csipőfüző gumikkal 3 K.
Divatos denevér créppe blousak K 2 50-töl. 

Legolcsóbb árak mellett.

Városháza.

Ha olcsó
• r

J O

óhajt háztartása részére.

szenet,
kokszot

ni
Székesfehérvár, simor-utca ts.Telefon 216.

cégnél szerezze be. Nyílt fuvarokban v. plombáit 
zsákokban való szállítást már most elöjegyziink.

Értesítés.
Ellenkező híresztelésekkel szem

ben tudatjuk az érdekelt közönség
gel, hogy a

Székesfehérvári
Hitelszövetkezet

(Tóvirda-u. 6.) 

ezentúl is változatlanul

fizet a takarékbetétek után és a be
tétkamatadót is ő téríti meg.

Az igazgatóság.

TELEFON 323.

A legmegbízhatóbb villamos 
szereléseket.végzek és ja
vítok. A legjobb minőségű
F R íÍK F T  a lee]utányo8abbCUUIVCI árban árusi{0|(

Villamos szereléshez
tanulók felvétetnek I

X

x
x
x
x
x
x

« x x x x x
K É P E S  P R O S P E K T U S T

küld a középiskolai

fiuinternátusról
ás bővebb felvilágitással szolgál a

polgári fiúiskolára
vonatkozólag a

Székesfehérvári Diák-Otthon
vezetősége.

Dr. Pécsy Jenő,

X  X X  X  X X  X
igazgató.

X  X

Hol vásároljunk és 
hol dolgoztassunk?

Rudbányai Imre 
kizárólagos posztókereskedése

Nádor-utca.

Varga István
angol és francia női-divatterme 

Jókai-u. 20. sz.

Sövegjártó János 
vászonáruháza

Szent Imre-utca.

K o r a i  
cukorka áruház

Nagy Sándor-utca.

N o f  i t  z e r
divatáruháza
Nádor-utca.

Töke Ferenc 
elsőrendű hentesüzlete

Nagy Sándor-utca.

f i u m e i
kávébehozatai
Városház-tér.

Zahajszky György 
divat- és kézimunkaáruháza

Nádor-utca.

König József 
késmiives műköszöriis

Székesfehérvár, .Kossuth-utca 7. sz. 
Árpád-fürdővel szemben.

Simon Lajos
elsőrangú borbély és fodrásztenne 

Kossuh-utca 11.

Rédei Géza, 
cipész-speciáiista
Kossuth-utca 16.

Hein Márton hangszerész
üzlet: Kossuth-utca 2. 

Zongora rak iá i : Simor-u. 37.

Grosz József és Fia
porcelán és üvegkereskedése 
Nádor-u. — Üzlet áthelyezés 
miatt mélyen leszállított árak.

r.j,
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Fclh ivái i
: A „Székesfehérvári kölcsönös : 
népsegélyzó’-egylet" igazgatósága

hat évre terjedő uj évtársuiatot alakit,
melynek hetibefizetései folyó 1914. évi augusztus hó 1-én 

, veszik kezdetüket. : ■ •' ;
. Az uj évtársulalnak tetszésszeríoti mennyiségű 20 fillé

res betéttel tagjai lehetnek: a magyar szent korona országai 
területén lakó önjogu, vagyonukkal szakádon rendelkező 
egyének és testületek, úgy törvényes képviselőjük bejelen
: : : : tése mellett kiskorúak is. : : : :

Midón erről az érdeklődő nagyközönséget értesíteni és 
tömeges beiratkozásra felhívni szerencsénk van, egyúttal 
: : : dudáljuk, hogy azok, kik ezen alakítandó: : : :

negyvenötödik évtársulatnak

h ű f í ü f t n l  tagjai óhajtanak lenni, beiratkozás végett az 
U tJL c JL L tJ i egylet helyiségében (Koscufh-utca 3, sz, 
alatt az emeleten) személyesen vagy megbízottjuk á'tal 
: : alulirt naptól kezdve jelentkezhetnek. : :

Beiratkozás alkalmával a betéti könyvecskéért 20 fillér, 
beiratási díj fejében pedig betétenkint 40 fillér fizetendő. 

Kelt Székesfehérvárott, 1914. évi julius hó 1-én.

Pete János, Tóth Aladár,
ügyvezető—főkönyvelő. elnök.
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(SZÉKESFEHÉRVÁRI BUTORKÉSZITÖS
:: IPAROSOD SZÖVETKEZETÉNEK ::

, MINT AZ 0 . K. H. TAGJA
ajánlja tagjai által készített bútorait, melyekből a , 
legegyszerűbbtől a legfinomabb kiviteleiig állandó

N A G Y  R A K  T A R .
Bútoraink úgy Ízlés, mint minőség tekintetében; versenyképesek 

bármely más hasonló nagy és elsőrendű raktárak áruival. 
Elsőrendű m üasztalosok által felülbírált m odern 

-  ' háló-,.ebédlő-, sálon- és u riszobák stb .
Állandó butorkiállitás!

Kiváló minőségű tolnai szőnyegek nagy választékban kizárólag 
árucsamokunkban kaphatók.

TELEFON 258. — KOSSUTH-U. 10. HÍ

PÁRTOLJUK A KATH.
lAJTŐEffYESÜLETET!!

Az egyesület célja a kaíh. napi sajtót és a jóirányú irodalmat 
föJlendileni, versenyképessé tenni és a legszélesebb körben elter
jeszteni. Evégbői szellemi és anyagi erőket mozgósít, a kath.

n asy  sajtóalap
létesítésére törekszik. Tagja lehel minden keresztény férfi vagy nő. 
A rendes tag félévenkint legalább 1 K (vagyis egész évre 2 K) 
tagsági dijnt fizet. A jótevő tagok sorába tartozik, aki évenkint 
legalább 10 Kval járul az egyesület céljaihoz. AlapitA tagként 
szerepel p t ,  aki egyszerre (vagy részletekben két éven belül) leg
alább 200 K-ét áldoz a magasztos célra. Disztag címe illeti meg 
azt, aki legalább 1000 K át adományoz a sajtóalap javára.

Központi iroda: Bpest, IV., Ferenciek-tere 7. V. lépcső, I. e. 
Hivatalos órák ünnepeket kivéve mindennap d. u. 3 — 6 óra között.
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PALMA gummisarokban a já- 
n  rás biztos és elegáns!

0—10 számig páronkint: 30, 36, 
45, 50, 60, 70, SO, 95, 110, 125, 
140 fiil. — Reklám gömbölyű 
gummisarkok bármily nagyság 

bán 20 fillér.

fillér egy óriási doboz 
„NIGRIN“, Pyram, Benes, 

Bomba, Mágnás világhírű cipő
krémek. Családi doboz cipőkrém, 
mely a legnagyobb háztartásban 
— egy hónapig elegendő — 

egy doboz 50 fillér.

Iparvállalatok, mezőgazdák, gyá
rak, uradalmak, malomtulajdono
sok részére legkitűnőbb és leg
megbízhatóbb gépszijak. — Var- 
rószijak. Kocsimosóbőrök. Blank- 
bör lószerszámokhoz, kocsiülések 
és butorbehuzatokhoz való bő

rök minden színben.

Börkiilöniegességek.
technikai célokra. — Kocsitető és sár- 

.mentőbőrok. — Lakbérek minden szín
ben. — Öv és szijbőrik. — Nyereg és 
ülésnek való disznóbőr. — Géphajtó szi- 

Doh bürök. — Butortürlő szarvas
bőrök. — Toilett szarvasbőrök. __

—  Cipőkrémkiilönlegességek —

: sport- es teniszcipökhöz :
a kontinens leghirnevesebb gyá
raiból a legolcsóbb eredeti gyári 
-------árakon. -------

Cipőkrémek minden színben.

1 1 I Nincs töbké foltos színes cipő I ! !
F ö r h n !  ! S^bzációs találmány. Ezen 
■ **■ lJU l > cipőkretn & cipón levő iz
zadtság, zsír, tinta és bármily foltot el
tüntet Az igy befestett cipő színe tartós 
és nem kopik le. — 10 féle színben kap

ható. — Egy doboz 50 fillér.
—  Farból fekete 50  fillér. —

Székesfehérvár speciális üzlete

Cégtulajdonos LANGRAF LAJOS.
Gépszij és bőrkereskedés. — Cipőfelsőrész és kaptaíagyár 

Csizmaványoló műhely. — Üzlctalnpitás 1857-ik őrben 
Iroda, gyár és árntelepei SZÉKESFEHÉRVÁR JÓ1ÍAI-U 8 - 1 0  
F c "  ' f f  *  fcir;i udv- 5ziUító vegyészeti, gyárának főraktára.

Polerabata Keil Tilaghirii padlóniázninak, — Hazai ipar- 
.e'.n,6kfk f . ,alul0 kiállítása. — Naponta postai szétküldés 

Üzleti orak: Délelőtt fél 7 tői 12 óráig, Délután I órától este 7-ig 
bflLA gummisarok olcsó és tartós. —  TELEFON 100

Vízmentes ponyvák
GahonazsákoK legolcsóbb árban. 

Nagy lópokróc raktár.
T rie s ti szivacsbehozatal
Szivacsok minden nagyságban, 
" óriási választékban.

Kaptufaműhelyűnkben
készíttetünk a legkényesebb igényeknek 
megfelelő kaptafákat, cipő és csizmasám- 
íukat. .melyek használása által a lábbeliek 
eredeti formájukat megtartják. — A láb
beliek gondozásáról és jókarban tartásé
ról szívesen szolgálunk tisztelt vevőink

— nők útbaigazítással. —

I KeiI Tilá<rhirü gyártmányai
Fa, vasbutorokhoz való festékek. Arany, 

ezüst, bronzlakkok képkeretekhez. 
Szalmakalap festékek. — Kályha és fém- 
tisztitó szerek. — BŐrrapretnra. — Nyereg
szappan. Orosz bőrkenőcs, mely a bőrt 
puhává, tartóssá és vízmentessé teszi. 
;; :: Patakenőcs. —  Vazelin. :: ::

— — -------------------biztos szer láb-JSGFOB izzadáa eUen! 
- — --------- ---  Szenzációs ma
gyar találmány. Egy doboz 60 fi.ll. 

Legjobb denaturált spiritusz.
:: Egy liter ára 64 fillér. ::

TZTSTTASaVOliT^-T.
25 fillérért egy liter legjobb tinta előáll!tbatő. 

— — Pröbattveg 30 fillér. — —

Matracok és kocsiülésekbe való 
lóször, áfrllí és tengerifii ere
deti gyári árakon. — Matrac és 
rolettagrádlik. — Bútor és mat- 
racruganyok. Amerikai ’ bőrvász

nak. — Linoléum.
A hadsereg részére szükségléndő 
vegyészeti cikkek nagy válasz- 

1 tSkban.

minden színben, cipőcsatok és min
denféle cipődiszek. — Asbest, pa
rafa és-filctalpbetálek. - Tele
fon rendelésre bárm it készség
gel házhoz szállítunk. — Ál
landó összeköttetés a vidék összes 

telefon állomásaival.

Nyomatott az Egyházmegyei Könyvnyomdában, Székesfehérvárott.'
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